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Warszawa, dnia 12 (24) Listopada

1888 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W W arszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pélrocznie rs.3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢cznie kop. 60. Na ProWIIICyi rocznie rs. 10, polrocznie rs. 5, kwartalnie,

rs. 2 kop. 50.

wincyi z przesylka pocztowa zlotych renskich 3 centéw 50.

Adlres: T. IKL Oregorowicz w W arsza-wie,

L WYSTAWY PRZEMYSLOWEJ.

" 8Pan'a*e sa’e w Muzeum Przemystu i Rol-
nictwa, roja si¢ od tlumoéw. Porwany
pradem tym, przywabiony gwiazda, jasniejaca na
frontonie gmachu, wchodz¢ i zaptaciwszy 30 kop.
kieruj¢ si¢ wraz ze wszystkimi po schodach na pig-
tro wiodacych, by ujrze¢ nareszcie magnes, wabia-
cy tak, niedzielng publiczno$¢ Warszawy.
Magnes to w rzeczy samej niezwykly. Przepy-
szne apartamentu Muzeum, potokami $wiatta obla-
ne, §wiateczny przybraty wyglad; od luster za$,
mebli, rzezb i dyamentéw, wszystko tu oko pocia-
ga i przykuwa. A jednak, owe tlumy $pieszace
tak zywo, mijaja obojetnie najciekawsze okazy
i zbite w mas¢ gesta w jeden tylko punkt si¢ zwra-
caja. Huczne dzwigki wyjasniaja nam w tej chwili
goragczkowa ich zajecie. A, wigc to nie wystawa
przemystowa. Sa pomieszczone tu fortepiany iz go-
ry zapowiedziane popisy amatoréw elektryzuja do
tego stopnia wszystkich.

I patrzac na te zarumienione policzki, na oczy
w grajacego utkwione, przysiaglbys, ze publicz-
no$¢ warszawska do najmuzykalniejszych nalezy.
Sto razy ostluchany juz Menuet Padarewskiego,

wigcej ja obchodzi, nad wszelkie okazy, wystawa

We Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.

za$§ bez szopki muzycznej, nie istniataby dla niej

wcale. Nie dziwimy si¢ tez bynajmniej, iz zarzad
Muzeum musi si¢ do tego elementarnego uciekac
$rodka, a zarazem przypominamy, iz z godna
uznania starannoscig, usituje on w powazniejszy
rowniez sposob zaja¢ ogol, postgpami przemystu
Za dowo6d moze tu postuzyé

nie juz dawniejsza jego dziatalno$¢, ale chociazby

naszego i rolnictwa.

przeglad ekspozycyi, urzadzanych w dzisiejszym,
nowym gmachu, otwartym przed dwoma laty nie-
speina.

W Listopadzie 1886 roku, widzieliSmy tu dwa
miesigce trwajaca, bogata, 170
eksponentéw urzadzana wystawe odziezy i sprze-
tow mieszkalnych.

W latach 1886,
zb6z i traw.

W  Styczniu r. b.
tkacka.

Obecna wreszcie, dwa miesiace trwaé majaca

bo przy udziale

1887 1 1888 wystawy nasion

licznie obestang wystawe

wystawa przemyslowa, obejmuje sze$¢ dziatow:
1) Wyroby stolarskie,
wystawcow 50.
2) Wyroby z metali, wystawcow 49.
3) Wyroby hutnicze, wystawcow 6.
4) Wyroby ceramiczne, wystawcow 17.
5) Zabawki dla dzieci, wystawcow 10.
6) Wyroby wtoscianskie.
Uderza brak zupelny wyrobow tkackich,

tokarskie i1 rzezbiarskie,

zape-

wne wskutek niedawno zamknigtej specyalnej

w tym kierunku wystawy, oraz nadzwyczajne uboé-
stwo okazow pracy kobiecej, zredukowanej tu, jak

ulica,

W Krakowie kwartalnie w miejscu zlr. 2 cen. 75, na pro*
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

Chmielna JWr SO nowy.

i wszedzie prawie, gdzie ja publicznie przedstawié
potrzeba, do nieszcz¢$liwych malowan na porcela-
nie, po za ktora, pigkne nasze panie nie moga, jak
widaé¢, pomystem i wyobraznia ani ojeden cal si¢
posunad.

— Litos$ci, urocze cory syreniego grodu!—chcia-
lem zawotaé — alez zadne pracy, zwroécie zapat
ku niej na inne pole, inaczej, bedziemy wkrotce
mieli wigcej szablonowo malowanych talerzy, niz
tych, ktérzy moga na nich jada¢.

Rozwaga jednak powstrzymala mi stowa na
ustach. Nie jestem przeciez fortepianem Kern-
topfa, drgajacym od dzwigkd6w menueta, innego
za$ gtosu, ktozby tu chciat stucha¢?—Moj panie —
odpowiedzialaby mi pewno z oburzeniem niejedna
z nadobnych melomanek — modj panie, nie przy-
sztam tu zastanawia¢ si¢ nad ubdstwem prac ko-
ani oglada¢ kwiatki na porcelanie, bo

sama malo-

biecych,
jako kobieta, idaca z pradem czasu,
waé je umiem. Spieszytam do Muzeum, by za ta-
ni bilet wejscia, ducha mego w artystycznych ska-
pa¢ rozkoszach; nie przeszkadzaj mi wigc upajaé

si¢ bozkim menuetem Padarewskiego.

Rozirytowany, rzucilem zawistne ku fortepiano-

wi wejrzenie, lecz o dziwo, czarodziej ten i mnie

na chwile przykut do miejsca. W miejsce dawne-
sprzgcik tak
czy pa-
nie wysta-

go powaznego klawikordu, ujrzatem
misterny, cacko tak malenkie, iz kto wie,
nowie Malecki, Dietz, Kerntopfi inni,
wia nam za lat dziesi¢¢ fortepiandow, ktoreby stu-

sznie na miano kieszonkowych zashigiwaty.



duch
in-

I w drobnem jednak ciele, moze wielki
mieszkaé; pamiegtny tez, jakim rozkoszny ten
strument staje si¢ narzedziem tortur niekiedy, dla
tych, co pragnac ciszy i spokoju do pracy, trapieni
sa od rana do nocy przez muzykalng sasiadke, od-
wrécitem si¢ od miniaturowego cacka, postanawia-
jac z uporem Zmujdzina szukaé koniecznie oka-
zo6w, mogacych zajaé specyalnie czytelniczki Tygo-
dnika.

Na prawo, zaczepia mnie grzecznie jaki$§ wy-
stawca.

— Automatische Ndhnadel, mein Herr.

— Automatyczne igly? — powtarzam — co to
znaczy?

Niemowiagcy jednak ani stowa po polsku Nie-
miec, nie umial mi na pytanie odpowiedzie¢. Igty
za to wyborne, ktéorych uszko za naci$nigciem pal-
ca, nitke chwyta i wciaga, same zdajag si¢ tloma-
czyé¢, iz dla osob starszych, dobrodziejstwem beda:
nawlec je bowiem ociemniaty potrafi. Chociaz wigc
nie u nas wyrabiane, niemniej, jako wzo6r dla fa-
bryk miejscowych, maja tu racy¢ bytu.

O krok dalej, rozstawiono okazy taniej i bty-
szczacej bizuteryi.

— Po czemu te broszki? — pytam z uklonem.

Pokazna, ich dama, trzesie glowa
Z przeczeniem.

strzegaca

«— Verstehe nicht — odpowiada.

— Jakto — tlomacze¢ si¢ tamang niemczyzna—
mieszkajac tu, nie rozumiesz pani wcale krajowe-
go jezyka?

— Ich icohne in Wien — brzmi odpowiedz.

— Co, mieszka w Wiedniu? Nie, to chyba po-
mytka, a c6z nam tu po naddunajskich okazach?
I chcac si¢ przekonaé, z grzecznym znéw uklonem
proszg¢ wiedenke o adres.

Podaje mi karte, na ktérej wypisano najwyra-
zniej:

Marie Wober
in Wien
Matrosengasse 6.

Zdumiony, zwracam si¢ do woznego z przepaska
na ramieniu:

— Przepraszam pana — pytam — jaka to wy-
stawa?

— Przemystu krajowego — odpowiada, zgorszo-
ny widocznie moja nieSwiadomoscia.

— Ah! rozumiem, przemyshu krajowego, dlate-
go broszki z Matrosengasse N-r 6 in Wien. Teraz
sic w glowie mojej rozjasnito i z tern wigkszem za-
jeciem zaczalem si¢ postgpowi tego ,,narodowego
bogactwa” przygladac.

Minawszy tadne i co wigcej tanie wyroby z gli-
ny, p. Natalii Andriolli, zatrzymujemy si¢ przed
meblami. Przepyszne okazy. Po pigknych, sty-
lowych krzestach i fotelach p. Wiktora z Chmiel-
nej, wspaniate, zbyt moze powazne urzadzenie sy-
pialni p. Otwinowskiego. Co za wykonczenie, ale
coz, rzeczy to dla wybrancow tylko dostgpne; jedna
szafka z szyba lustrzang na kilkaset rubli ocenio-
Dalej w bocznej salce, spotykamy si¢ z zaj-
fabryki kutnowskiej,

na.
mujacemi okazami z drzewa,
ktora obok przerdéznych tkanin na kapelusze i ma-

teryalu stuzacego do ich wyrobu, wystawita takze
delikatne, zlotem przerabiane serwetki, serwety
i rgczniki. Wyrob tak tadny, iz zwraca uwage.

Szkoda, ze jak nas objasniono, owe ozdobne po-
krycia stoliczkéw i tualet nie sa do sprzedania,

a stanowia podobno okazy wystawowe jedynie.
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Do tej samej gatezi przemyshu, nalezg plecionki
z drzewa, ze stomy i trawy krajowej, wystawione
przez p. Goldmana. Nasze polskie zyto, dostar-
cza tu wyrobu, ktéry w niczem zagranicznemu ry-
zowi nie ustepuje. A ze cto od funta stomki ka-
peluszowej wynosi 2 rs. 20 kop., produkcya wigc
wyrobow tych, przedstawiajac pole zbytu na nasz
i rynki wschodnie, ma wielka przyszto$¢ przed so-
ba, przyczem mogtaby zaoszczg¢dzi¢ krajowi spora
sume, wysytang dotad na ten cel zagranicg.

Zwracamy na szczeg6l powyzszy tern wicksza
uwage, iz jak sadzimy tatwy ow wyrob, przedsta-
witby lepsze zyski nad malowanie na porcelanie,
a jak nas pomieszczony tu napis poucza, p. Gold-
man poszukuje wilasnie wspdlnika w celu rozwinie-
cia przedsigbierstwa.

Aby nas jednak nie posadzono o szczegélne ku
owej porcelanie uprzedzenie, wierni zasadzie, iz
d tout seigneur, tout honneur, wymieniamy tu jako
tryumfatorki w tej galezi, panie: Adelg i1 Szarlote
(Karoling zapewne) Bardet, Kurnatowska, Mailicz
i Malinowska.

Prawdziwie mitag niespodzianke sprawila nam
szafka z wyrobami Szkoty rzemiost p. Korycinskiej,
tu okazy: grawerstwa, koszykarstwa,

introligatorstwa, stro-

spotykamy
tokarstwa, galanteryjnego
jow it. d. a wszystko w lepszem wykonczeniu,
w Czerwcu, na wlasnej, popisowej wystawie tego
r¢kodzielniczego zaktadu.

niz

Sztuczne brylanty pani Drasz, zdaleka snopem
tgczowych promieni bija w oczy. Szkoda, iz zao-
fiarowany nam cennik, ani jednego polskiego nie
posiadat stéwka; inaczej moglibySmy zaznajomié
czytelniczki z nominalng wartoscig tych tadnie wy-
konczonych ozdoéb, ktérych rozpowszechnienie sta-
je si¢ ciekawym probierzem naszej wzrastajacej
préoznosci i upadajacych finanséw.

Oto w pobieznym rzucie oka, gtowne przedmio-
ty, posiadajace interes dla przecigtnego widza.
Obok nich jednak, wystawa posiada caty dziat na-
ukowo-przemystowy, ktory zajawszy dolne salony,
fachowego wymaga opisu. Widzimy tu: wyroby
zelazne, kraty, bramy i sikawki, przesta kolejki fa-
brycznej i zwrotnice nowego systemu. Dalej w oso-
bnej salce, bogaty zbiér majoliki i porcelany, z fa-
bryki ks. Druckich-Lubeckich. Caly pokéj zajety
przez narzg¢dzia fabryczne i1 armatury, sikawki,
manometry, narz¢dzia optyczne, dzwonki elektry-
czne it. p.

W piatej sali zwraca uwage ciekawy przyrzad,
ostrzegajacy przed =zalaniem przy wodociggach;
przyrzad mogacy staé si¢ istnem dla stuzby dobro-
dziejstwem.

Tkaniny wreszcie metalowe pana Chrzanowskie-
go, instrumenta muzyczne pana Kruzioskiego i in-
ne wyroby, illustrujac postgp naszego przemystu,
daja pomimo braku w niektérych gateziach, Swie-
tny pozdr tegorocznej wystawie.

An. Krz.

PIESN.

ZSX9

‘££7dyby§ wiedziala jak ci¢zko na ziemi
Zyé jako kurhan samotny na polu,
Wiecznie samemu z mys$lami swojemi,

Nieznajac konca tesknoty i bélu.

Gdybys$ wiedziala jak trudno, nad sily
Walczyce z uczuciem, ktorem pier§ drzy cala,
Gdy pragniesz wyrzec: kocham do mogily!

A musisz milczeé, by¢ niemym jak skala.

Gdyby$ wiedziala, ze cieplejszem slowem
Noc ciemna w jasny poranek si¢ zmienia,
ze tkliwsza nuta w oddzwi¢ku echowym,

Cisz¢ mogilna zmienia w pie$n natchnienia.

Gdyby$ wiedziala, Ze jedno wejrzenie
Kaze zapomnie¢ wokolo $§wiat caly,
Kaze odczuwaé jedno serca drzenie,
I widzieé tylko jasne idealy.

Gdyby$ wiedziala, to przez mgly wiosenne
Jedno wejrzenie przeslatabys$ w darze,
Jedno jedyne czyste i promienne,

O jakiem mysle i §piewam i marze!

Gdyby$ wiedziala, to przez ranne zorze,
Jedyne slowko przestalaby$ moze,

Jabym go schwytal jak sen, co si¢ przes$ni,
I uniésl, uniést na skrzydlach mej piesni!

Wi Trzcinski.

SILENIE.

PRZEZ

9TCemj,6 sTCapiezati>hg.
(Dalszy ciag.)

jUjezeli on bawi si¢ tak dobrze, dlaczego ija
nie mialabym podobnie? Na pierwsze mo-
je stowo, mtodziez rzucita si¢ do mnie i od tej juz
chwili bytam otoczong. Dziwna rzecz jednak. Bra-
kowato mi dawniejszej swobody i pewnosci siebie.
Nadrobienie ming, podniecany gwaltem humor nie
wiele pomagaty. W koncu, porzucitam motylku-
jaca mtodziez i pobiegtam za pania W. w glab
mieszkania.

— Moje ty mile stworzenko Anusiu — rzekta ta
dawna przyjacidotka naszego domu — czy mi si¢
zdaje, czy tez na seryo nie jeste$ dzi§ przyjaznie
usposobiona dla me¢za. A widzisz, musito by¢ praw-
da, bo si¢ zaczerwienitas. Tak jako$§ stronisz od
nic nie moéwisz, postgpujesz zupeinie ina-
Moje dziecko,

niego,
czej od innych mtodych mezatek.
niedyskretno$¢ nie przemawia przezemnie w tej
chwili, tylko poprostu szczera przyjazn taczaca nas
od niepamigtnych czasow. Ze mna mozesz by¢

otwarta.
— Droga pani — odpartam z przymusowym
usmiechem — czyz mam min¢ niezadowolonej ze

swego losu.
— O! tak, wygladasz jak kobieta, toczaca w so-
Wierzaj Anusiu moim
Wszystkie sity w tobie sag

bie goraca jakas$ walke.
doswiadczonym oczom.
obecnie naprezone.

— A czy predko nastapi przesilenie? — zapyta-
lam silagc si¢ na udawanie zartobliwego gtosu.

Jak gdyby w odpowiedzi dobiegt z salonu weso-

ly $miech Sokota. Dobrze mu bylo bezemnie.



— Zadrzata$ lekko, Anusiu — moéwita dalej
poczciwa kobieta, ujmujagc mnie za obie r¢gce—mo-
ze ci zimno, moze tez jeste§ nerwowa? Czyzby cie
draznila wesoto$¢ me¢za? Oznaczaloby to zazdros¢.

— A, bardzo pi¢knie ucieka¢ z salonu — zawo-
tata najstarsza corka pani W ., wpadajac miedzy
nas.

Bytam jej w mys$li wdzigczna za to, bo nie wie-
dzialam co odpowiedzie¢ na pytanie o przyczyng

zadrzenia, cho¢ prawdopodobnie bylo to ner-
wowe.

— Wr6¢ Anusiu — moéwita dalej predko, doro-
dna, mila dziewoja — wroé¢, gdyz sprzysiegnie-

my si¢ wszystkie razem i odbijemy ci mg¢za, a to
zupelnie przyzwoity chlopiec. Musisz go pocato-
wac za to natychmiast. Chodzmy.

— Wyrgcz mnie, moja Boziu — odpowiedzia-
lam $miejac si¢.

— Gdyby tylko byt moim me¢zem,
nie zostawialby mnie tak samej, jak zostawia cie-
bie. Ty bedziesz w domu, a on wyjedzie do ro-
dziny.

— 1 za interesami — wtracitam juz bez $mie-

Z pewnoscia

chu.

Niepodobata mi
zdzié.

— Dlaczego mu nie towarzyszysz? — zapytala
zn6w gadatliwa.

— Nie lubi¢ podréozowaé zimowa pora. Wiosna,
latem, wielka przyjemno$¢.

— Niech wigc maz zaczeka. Trzebaby wyrobic¢
to dla ciebie. Matyldo — dodata Roézia do prze-
chodzacej wtasnie pokojowki — powiedz panu So-
kolskiemu, ze mama moja prosi go tu na chwile.
Co to Anusiu, chcesz ucieka¢ a moze bawi¢ si¢
w chowanego? Tymczasem nie, ot! patrz, jak hyzo
maz twoj biegnie tutaj. Panie Sokotlski, jestem
w natchnieniu do powiedzenia kilku stéw prawdy,
Oto niegodzi-
osamotnienie

si¢ wzmianka Roézi o wyje-

co mi si¢ zazwyczaj rzadko zdarza.
woscia byloby skazywac¢ zon¢ na
i nudy. Albo zostaw ja pan u nas na czas swej
nieobecnosci, albo odt6z wyjazd do wiosny, t. j. do
znos$nej pory podrézowania.

— Odlozy¢ wyjazd do wiosny, to poprostu nie-
podobienstwo, bo czyz wtenczas gospodarz moze
gdzie wyruszy¢? Co si¢ tyczy pozostawienia zony
u panstwa, niech roztrzyga ona sama.

— Gdyby nie interesa, bylabym iteraz towarzy-
szyta — rzeklam umys$lnie dla dowiedzenia sig, ja-
kie tez wrazenie wywre na me¢za tern oS$wiadcze-

niem.
— Naturalnie — odpowiedziatl ze zwyklym so-
bie spokojem.
Ktamali§my oboje.
— Nie rozumiem — rzekta pani W. — jaka
mianowicie przeszkode¢ stanowig interesa. Bardzo
ale

si¢ bede cieszyta, jesli Anusia zostanie u nas,
z drugiej strony straci na tern pana Sokolskiego
rodzina, nie poznawszy tego stworzenia.

— Posung si¢ do ostatecznos$ci, pomyslatam —
a badz co badz, musz¢ wiedzieé, jak on jest uspo-
sobiony dla mnie.

— Gdyby... gdyby... proszono mnie bardzo...
moze.,, zgodzitabym si¢. Jestem przeciez bez za-
rzutu grzeczng osoba.

— Panie Sokoiski — zawotata Bazia,
ka — jest to wezwanie, aby$ pan upadl na kolana.

trzpiot-

Dalejze.

— Moja zona zartuje.
nawet uklekna¢. Wiem. ze nie pojedzie.

Tak wigc, osoba moja byta mu najzupetniej obo-
jetna. Nie pragnal mego towarzystwa, obawiatl si¢
go prawie.

Ona nie pozwolitaby mi
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— Zostaniesz Anusiu u nas — ozwata si¢ pa-
ni W.

— Niemozebne — odpowiedzialam z udang we-
soto$cig. — Dobra gospodyni nie powinna opusz-
cza¢ domu.

Stane¢to wigc na przyrzeczeniu o cz¢stem odwie-
dzaniu si¢. Noc byta jasna, ksi¢zycowa, gdy jecha-
lismy do stacyi, a nastgpnie koleja zelazna, Sokol
milczat, podobnie jak i ja.

Moze on $pi? pomyslatam, nie mogac
dowaé, aby spojrze¢ wprost na niego.
jednak zwyciezyta. Odwroécitam wolniutko glowe...
Maz zatulony w futrze i barankowej czapce, pa-
trzyt na mnie. Jaki byl wyraz w tem spojrzeniu,
nie wiem, do§¢ jednak, ze dreszcz przeszedl mnie
cata, ale dreszcz nie pochodzacy z zadnego nie-
przyjemnego uczucia. Bylo to raczej jakie$§ przelo-
Czutam, ze si¢ rumienig,

si¢ zdecy-
Ciekawosé

tne, mitle wzruszenie.
jako schwytana na goracym uczynku ciekawosci,
wigc na nowo wsunglam si¢ w kacik powozu.

W godzing podzniej, byliSmy na stacyi. Mimo
przejmujacego chtodu nocy, wolatam spacerowad
na platformie, niz siedzie¢ w klasie.

Alez moze si¢ pani zazigbi¢ — mowit So-
kot.

— To si¢ zazigbie—odpowiedziatam obojetnie—
potrzebuj¢ koniecznie $wiezego powietrza, dusz-
no mi,..

— Ja tez takze uwazatem za konieczne zwrécic
pani uwage, na niestosowno$¢ przechadzki w porze
tak chlodnej; reszta zalezy od pani. Nie o$mie-
litbym si¢ sprzeciwiac jej stanowczo.

Pan moze zosta¢ w salonie. Pojd¢ sama.
Obowigzek nakazuje mi towarzyszy¢ pani.
Wigc spacerujmy oboje.

m— Nie wymagam poswigcen — rzektam z ma-
lym dasem.

— Na tak krotko! Jutro przeciez o tej porze
nie bedziemy juz razem.

Czy w ostatnich stowach zadrzata struna zalu?
Nie, z pewnos$cig nie, tak mi si¢ tylko zdawato, bo
przeciez korzystajac z tych ostatnich chwil, mogt
zaproponowac, abym go wzigta pod re¢ke, a tym-
czasem postepowalismy tylko obok siebie.

Srebrzysty blask ksigzyca zlewal si¢ ze Swiattem
gazu, ptongcem w oknach i rzucal przezroczysta,
fantastyczna zastong¢ na ogrod, roztaczajacy si¢
Gatlgzie pochylaty si¢ ku sobie obna-

liscie z ghu-
Melancholijny

przed nami.
zone, niby wstydzac si¢ swego stanu,
chym szelestem gonity po ziemi.
obraz przedstawia ogrod w porze jesiennej. Rzekt-
bys, ze to szkielet z pigknego niedawno jeszcze
$wiezoscig 1 jedrnoscia ciala.

Za nami i przed nami potyskiwato zelazo
ciagnacych si¢ wniezmierzone przestrzenie, w $wiat.
Ich to szlakiem oddali si¢ jutro Sokol, moze na
dtugo, moze na zawsze...

Ile tysigcy serc, ile pragnien, zamiaréw, pomnikow
przysztosci i gruzéw, grobow chwili przeszilej, ile
zycia, unoszg codziennie na sobie te szyny! A mig-
dzy tem wszystkiem bedzie takze jedno serce, je-
dno zycie, ktore nie chce czy nie moze pozostawacé
dtuzej w zaciszu domowem, ktdére wraz z innemi
zerwato si¢ do lotu z pod rodzinnej strzechy...

szyn,

i biezy het! aby dalej i dalej od swojego domu.
Kto go zen wygania?

— Ty Anusiu — szepng¢lo po cichutenku su-
mienie.

Szept ten wstrzasnal mna.

— Czyja wina, ze maz ustawicznie ucieka przed
toba — zapyta z pewnoS$cia matka, zapyta pani W .
a moze zapytaja wszyscy.

— Co im odpowiesz wowczas?

— Ab! — wyrwalo si¢ westchnienie. — Ah!
— Czy ja wiem, co si¢ jemu statlo? Czy ja
wiem, co si¢ ze mna dzieje?,..

— Kiedy pan wréci? — zapytatam gtosno.

— Zatrudna odpowiedz prosze pani. Jeszcze
nie wyjechatem, a pani juz o powrot pyta.

To jedno zdanie me¢za przywrdcitlo mi natych-
miast zimna krew. Chwilowe roztkliwienie pierz-
chlo, ustgpujac miejsca gniewnemu prawie unie-
sieniu.

Jakto? Wigc
tak dalece o niego, ze wyjazd mnie
wrot ucieszy? Ol trzeba rozproszy¢ to podejrze-

nie.

on przypuszczat, ze ja dbam

smuci, a po-

— Zapytalam mimowoli, niech mi pan wie-
rzy...

W tej chwili wtadnie, z sykiem, §wistem i tosko-
tem, wtaczata si¢ majestatycznie lokomotywa, cia-
gnac za soba szereg wagonow. Stacya ozywila

sig.

(Dalszy cigg nastqpi.)

TEATR.

PRZEZ

Ludwika Niemojowskiego.

Wystep panny Ireny Trapszanki w komedyi Michala

Baluckiego p. t. Nowy dziennik.

(Dokonczenie.)

cena ktéraSmy w poprzednim numerze po-
miescili, jest ekspozycyjna a zatem najmniej
dajaca sposobnosci do zajgcia widzéw. Publicz-
no$¢ nie zaciekawiona jeszcze rozwojem akcyi, stu-
cha pierwszych dyalogéw sztuki z mniejsza uwaga
nasladujac w tem przecigtnego czytelnika, ktory
przedmowe¢ do dzieta zwykle do$¢ pobieznie trak-
tuje. Tu jednak rzecz si¢ dzieje wprost przeci-
whnie.
Od pierwszego wyrazu wymdwionego przez we-
Wwszyscy zostaja zainteresowani
maja przed oczami;

sotego podlotka,
wdzigcznym obrazem jaki
a kiedy owo wychowane w wiejskiej zagrodzie
dziewcze, zachwyca si¢ z naiwng prostotg, gwarem
i ruchem wielkiego miasta, kiedy udajac dorosla
panng rozprawia o milo$ci, zaciekawienie rosnie
w progresyjnym stosunku.

To juz nie mniej lub wigcej poprawnie dokona-
ne studya, ale prawda w calem znaczeniu tego wy-
razu. Trzeba stysze¢ zjaka powazna intonacya
glosu wypowiada pana Irena Trapszanka, 6w epi-
zod zargczyn dziecka, trzeba widzie¢ ow figlarny
usmiech pozujacego na skonczong panng¢ dziew-
czatka, azeby zrozumieé¢ wszystkie odcienia sub-
telnej gry mtodej artystki. Na koniec, gdy orkie-
stra zagrata pod oknami a panienka zelektryzowa-
na dzwigkami ulubionej polki, zaczyna tanczy¢
i §piewaé nascenie, swoboda akcyi, wdzigk ruchow,
jakotez wyborna intonacya, stanowia obrazek zyw-
cem z natury schwycony.

Jezeli przedstawiony przez nas epizod daje po-
jecie o wybornem oddaniu charakteru rozkosznego
dziewczatka, to wkrotce potem nastgpujaca scena



ze Stefanem okazuje miarg talentu mtodej artystki
w odtwarzaniu gwaltownych a zarazem ro6znoro-
dnych namigtno$ci. Stefan zwabiony posylanemi
z okna uktonami, przybywa i biorac dziecinng pu-
stot¢ za rodzaj $miatej kokieteryi, staje si¢c natar-
czywym.

Wtedy

czem.

ona wybucha spazmatycznym ptla-

Wyjatek ze sceny IV -tej:

STEFAN.
A, ot6z i ona!

HELA (biegnie do okna i uchyla storg).
Nie ma go juz w oknie, tu go takze nie ma.
STEFAN (zbliza si¢ pocicbu i chwyta ja wpél).
Jestem! jestem!

HELA (odpychajac go z oburzeniem).
Co to ma znaczy¢?

STEFAN.
No, no, bez tych ceregieli.
HELA.

MJ4j panie, bardzo proszg! Jezeli si¢ pan w ten

sposob bedziesz zachowywat...

STEFAN.

To panu drzwi pokaze... Nie nas bra¢ na takie
kawaty.

HELA.

Co to wszystko ma znaczy¢?

STEFAN.

To ma znaczy¢, ze jezeli tutaj przyszediem to
przeciez nie po to, azeby si¢ bawi¢ w niepotrzebne
komedye i dlatego na zadatek wezmg¢ sobie ca-

tusa.

HELA (wyrywajac mu si¢ gwaltownie z gniewem
i placzem).

E moj panie, c6z to znowu! Panie, panie, prosze
mnie puscic.
(Broniac si¢ uderza go w twarz i wyrywa z jego

objecia.)
STEFAN (maca si¢ po twarzy).

Tam do licha, to nie wyglada wcale na korne-
dya!

HELA (zanoszac si¢ spazmatycznym placzem).

To jest podle, to jest nikczemnie, w ten sposob
postepowac.,.

STEFAN (na stronie).

Dalibég na prawde ptacze! (Glosno.) Alez pani,

c6z ja temu winien, przeciez si¢ pani usSmie-

chata...
HELA (placzac).

Coéz z tego... chciatam zeby$§ pan przyszedt sig
przywita¢ jak grzeczny kawaler powinien uczyni¢,
a pan obchodzisz si¢ ze mna jakby zjaka poko-
jowka.

STEFAN (zblizajac si¢ nieSmialo).

Daruj pani, ale...

HELA.

IdZz pan sobie, nie chce pana na oczy widziec.
Niech pan sobie nie mys$li, ze masz do mnie jakie-
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kolwiek prawa. Konkordat juz przestat obowia-
zywaé, wiem dobrze, bo mi to Mania powiedziata.
Zargczyny to nie §lub a i od oltarza odchodza je-
szcze, rozumiesz pan.

STEFAN.

Alez bo...

HELA (odwracajac si¢ zywo i cofajac reke po ktéra
on wyciagDal SWO0ja).

IdZz pan. Ja pana niecierpi¢, nienawidze¢, rozu-
sig
przyj$¢ tutaj to powiem wszystko tacie, on pana
nauczy!

miesz pan! A je$li jeszcze kiedy os$mielisz

(Wychodzi zywo.)

Wiadomo powszechnie jako trudnem jest zada-
niem dla wytrawnych nawet aktorek wybuch spa-
zmatycznego $miechu bez popadnigcia w przesadg.
Placz cichy, rzewny, rownie jak i $miech serdecz-
ny, to najtrudniejsze zadanie sztuki; inne zupelnie
bywa polaczenie w jednej krotkiej chwili, posunig-
tego do ostatnich granic oburzenia i obrazy mito-
$ci wlasnej przy tzach gniewem wywotanych. Jak -
ze latwo wtedy jednem wykrzywieniem ust, jednym
niewtasciwym ruchem ciata, nadaé catej swej krea-
cyi
wstretny. Ta jedna scena, ktéoraby dla wielu adep-

kierunek nieestetyczny, trywialny a nawet
tek stanowita niemozliwy do zwalczenia szczegdt,
stata si¢ w wykonanej przez panng¢ Ireng Trap-
szanke¢ roli, kamieniem probierczym, dajacym jej
prawo do zajecia wsréd repertuaru teatralnego
wybitniejszego

jak dotychczasowe stanowiska.

Oprécz wybornej szkoly, ktora zawdzigcza ojcu
swojemu, zastuzonemu weteranowi sceny, posiada
w wysokim stopniu wlasng jeszcze intuicya, a ta
pokrywa w niej niektére uchybienia z braku ruty-
Azeby te

drobne niedostatki usunaé, potrzeba koniecznie

ny i wprawy scenicznej wypltywajace.
da¢ mtodziutkiej artystce, pozostawianej prawie
zawsze na ostatnim planie, obszerniejsze szranki
anizeli te w jakich dotad poruszaé¢ si¢ jest zmu-
szong. Podtrzymujac bowiem mlode, wynurzaja-
ce si¢ z otchlani miernoty talenty, kierownicy tea-

tralni przyszto§¢ sceny naszej zapewnié¢ moga.

Oby tylko nasz glos nie byl glosem wotajacego
na puszczy!

Biate szpaki, komedya w trzech aktach, napisana

przez pp. Labiche i Dalacour.

W komedyi tej, bedacej farsg najczystszego ka-
libru, dwoma owemi bialemi szpakami, jest dwu-
dziestocztero letni mlodzieniec Alidor de Boismou-
cby margrabicz, ktéory nieskalanej niewinnosci obo-
jetnym pozostal na wszelkie pokuszenia zalotno$ci
kobiecej. Drugiego za$§ szpaka przedstawia nau-
czyciel jego Mouillebec podtatusialty juz dobrze
kawaler dziewiczego takze usposobienia.

Margrabicz ma si¢ zeni¢, zeby wigc rozbudzié
w nim porywy mtodzienczych uniesien, wysytaja go
pod opieka nauczyciela do Paryza z listem poleca-
jacym staraniom krewniaka narzeczonej Alidora.
Na nieszcze$cie, krewniaka zastaja siedzacego za
dtugi w wigzieniu, sam wi¢c nie mogac mlodego
narzeczonego przerobi¢ na ruchliwego paryzanina,
odsyta go wkfaz z nauczycielem do swej przyjaciot-
ki aktorki, panny R6zy. Ta zndéw zajmuje si¢ bo-
gaty amerykanin Wiliam Trak, zazdrosny jak sza-

tan, a bogaty jak Krezus, za najmniejszem podej-
rzeniem zdrady robiacy burzliwe sceny z rozbija-
niem porcelany, zegardw, doniczek i t. p.

Przy pierwszych zaraz odwiedzinach biatych
szpakéw Trak wpada w furya,
wigc jego podejrzen,
a nauczyciel jego lokaja, co naturalnie wytwarza,
ostadzane jedynie
zalotnemi umizgami Rézy do margrabicza, a jej
pokojoweczki Niny do nauczyciela.

dla utagodzenia
margrabicz udaje kucharza

drazliwe niezmiernie potozenia,

Pomimo jednak tych szturmoéw do serca i oczéw
margrabicza, ten pozostaje na wszystkie zabiegi
nieczutym. Ataki te przyjmuje wprawdzie z wia-
rg w ich szczero$é, ale w odpowiedzi tylko grucha
milo$nie, wzdycha i na fujarce wygrywa serenady
pod oknem zalotnicy. Ro6za znudzona a i zmgczo-
na ta bezowocna kokieterya, zgadza si¢ na poslu-
bienie amerykanskiego bogacza, Nina za§ znalazl-
szy wigcej zycia w podtatusiatym nauczycielu, kto6-
ry oczarowany jej wdzigkami o§wiadcza si¢ o jej
reke, z rados$cia przyjmuje¢ zrobiona sobie ofiarg.

W calej tej sztuce nie ma sensu nawet za pol
grosza, ale $miechu po uszy, zwtaszcza gdy grana
jest dobrze, z zyciem a bez przesady, jak tego do-
petnili: panny Czosnowska i Chraszczewska, i pano-
wie Sikorski, Turczynowicz, Galasiewicz i No-
wicki.

J. K.

WOLA.

PRZEZ

JESZE GO OZEEICSTEE-A..

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

o Dianna mogla moéwi¢ Ludwikowi i dla-

czego wsparta si¢ na jego ramieniu? pytat
si¢ w duchu z niepokojem Lereboulley. Gdzie oni
poszli, co robig?

Tysiagce przypuszczen przebiegalo mu przez gto-
we a na zadne z nich nie mogt znalez¢ zadawal-
niajacej odpowiedzi. Cierpko$¢ jaka Dianna oka-
zata mu przy koncu rozmowy, zaniepokoita go nie-
co, a poufatos¢ zjaka obchodzita si¢ z Ludwikiem
spotegowata jeszcze jego trwoge. Zimny pot wy-
stapil mu na czolo na sama mysl, ze moze Dianua
zrgcznie wyprowadzita go w pole a teraz wy$mie-
wa si¢ z niego wspo6lnie z Ludwikiem.

Nie mogac dtuzej usiedzie¢ na miejscu, cisnagt

karty, =zaptacit przegrang i skierowal si¢ ku
drzwiom, ktoéredy wyszla podejrzana para. W ma-
tym saloniku petno byto o0s6b szukajacych ochtody
po tancu, lecz nie dostrzegl migdzy niemi Dianny
ani Ludwika. Pani Herault troch¢ moze bledsza
niz zazwyczaj rozmawiata
Obie mlode kobiety sofce

umieszczonej migdzy drzmiami i kominkiem, w za-

spokojnie z Emilig.
siedzialy na nizkiej

cisznym kaciku, gdzie nikt im nie moégt przeszko-
dzi¢. Lereboulley przyjaznie
i poszedt dalej. W galeryi

tych ktorych szukal.

sktonit im glowa
rowniez nie spotkat
Schody prowadzace na dru-



gie pig¢tro, wspaniale byly os$wietlone, bufet urza-
dzono w obszernym przysionku, ozdobionym mar-
murowemi kolumnami. Przytlumione oddaleniem
dzwicki orkiestry, wydawaly si¢ daleko tagodniej-
szemi, ozywiona rozmowa i wesote $miechy rozle-
galy si¢ dokota mieszajac si¢ z brze¢kiem
i porcelany, dowodzacym, ze gos$cie sir James ko-

sreber

rzystaja chetnie z jego wspaniatego przyjecia.
schodkach do ga-
leryi, ktéora wiodta do pokoju Dianny.

Senator wszedt po dwunastu

W galeryi pusto bylto i gtucho.
ne drzwi do buduaru przedzierat si¢ slaby promyk
Swiatla.

Przez uchylo-

Ztowrogie przeczucie zbudzilo si¢ w ser-
ze za temi drzwia-
i lekat
si¢ zarazem prawdy. Bezsilny osunat si¢ na ja-
ka$§ taweczke, powtarzajac w duchu jak Hamlet:
pojs¢ czy nie pdjsc?

cu Lereboulleya, podejrzywat,

mi spotka Ludwika i Dianng¢. Pragnat

Ludwik i Dianna w istocie przechodzili tedy,
ming¢li maly salonik, nie spostrzegtszy siedzacych
w kaciku Heleny i Emilii, weszli do bufetu i zapu-
$cili si¢ w pusta 1 stabo oS$wietlong galerye, po-
czem schronili si¢ do buduaru Dianny. Tu zatrzy-
mali si¢ zachgceni cisza i1 polcieniem, ktoére po-
dwojnie wydaty im si¢ rozkosznemi po zgietku ba-
lowej sali. Zdala dolatywaty stlumione dzwigki
muzyki, jakby dla spot¢gowania uroku tego chwi-

lowego spokoju. Pani Olifaunt stojac przed ko-

minkiem w zwojach powiewnej, blgkitnej szaty,
o$wietlona drzacym blaskiem jedynej lampy, wy-
dawata si¢ jak nadziemskie zjawisko. Ludwik po-

chtaniat jg wzrokiem, wreszcie przysuwajac
rzekt:

si¢
— Widzisz Dianno, ze jestem ci postuszny we
wszy8tkiem. Zgadala$ odemnie najwickszego po-
$wiecenia jakie mogtem dla ciebie uczyni¢... Czem-
ze mnie wynagrodzisz?

— Czy mozesz wymaga¢ nagrody za dowod mi-
losci, okazany kobiecie stawiajacej na kart¢ honor
i opini¢, aby si¢ tobie podobac?
to nie dosy¢?

Kocham cig, czyz

— Powtorz to raz jeszcze.

— Wszak nie watpisz o tern?

— Nie.
wyraz z ust twoich,

Ale jestem szczg$liwy, gdy stysze ten
nabiera on dla mnie takiej
stodyczy o jakiej przedtem nie miatem wyobraze-
nia. Ah! Dianno jaki ty potgzny urok roztaczasz
jeslipod jego wpltywem czlowiek zapomina o wszy-
stkiem? Wiele razy chcialem od ciebie uciekaé
ijakas sila wyzsza od mojej woli przykuwala mnie
do nog twoich! Powiadasz, ze wszystko poswie-
casz dla mnie a ja czyz nie poS$wigcam roéwniez
wszystkiego dla ciebie? Zdeptatem spokoj i szcze-
$cie najdrozszych mi istot, jezeli ty czujesz si¢
winng ja jestem stokro¢ bardziej wystgpniejszym
od ciebie! Jedyna moja radoscia jest milos¢ two-
ja Dianno; kochaj mnie wigc, kochaj serdecz-
nie!

Wszystko to Ludwik wypowiedzial stlumionym
przystapita
otoczyta jego

przez nami¢tnosé Dianna

do
szyje-

— Kocham ci¢ — rzekla czule, z takim piesz-
czotliwym akcentem w glosie, ze
dreszcz przeniknal. — Nikogo wigcej nie kocham
procz ciebie!

glosem.

niego 1 bialemi ramionami

Ludwika az

Lecz w tejze chwili rozlegt si¢ sttumiony okrzyk
zgrozy i oburzenia. Ludwik i Dianna obrdcili si¢
przerazeni i ujrzeli w progu Lereboulleya, ktory
blady i drzacy patrzyl na nich z jaka$niema zgro-
z3.
znanie Dianny i widziat jg teraz w objeciach Lu-
dwika.

Przez uchylone drzwi styszal doskonale wy-
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Senator byt tak przejety i wzburzony, ze nie

mogt nawet zebra¢ mysli i zdoby¢ stowa.
Stat jakby gotujac si¢ do walki z zaci$nigtemi pi¢-

§ciami i strasznym wyrazem

si¢ na
twarzy. Nareszcie
wydat krzyk wsciektosei i poskoczyl do Dianny,
spogladajacej na niego chtodno i wynio§le.

— Nikczemna! — wybuchnal wreszcie — nik-
czemna kobietol

Dianna rozémiata si¢ drwigco i nie cofajac si¢
nawet wskazata Lereboulleyowi drzwi.

— Nie lubig¢, gdy kto tak podniesionym glosem
odzywa si¢ u mnie—rzekta rozkazujagcym tonem.—
Zreszta jakiem prawem wchodzisz pan tutaj
i o$mielasz si¢ grozi¢ mi? Czy jeste§ moim mg-
zem?

Na te stowa okres$lajace doktadne polozenie rze-
czy, starzec odpowiedziat tylko rozpaczliwem spoj-
rzeniem. Zrozumial, Zze przedstawial si¢ w fat-
szywem $wietle i ze przewage do jakiej roscit sobie
prawo, Dianna jednem stowem unicestwi¢ mogla.
Zadrzal wigc, obliczajac doniosto$¢ grozacej mu
straty; czemze byloby jego zycie bez kobiety, kto-
ra napelniata je duma i radoscia? Przez chwilg
walczyl z sobg czy nie lepiej popetni¢ nikczemno$é
i przebaczy¢ wszystko? Lecz mys$l oporu btysneta

mu w glowie.

— Jestem tak bogaty, ze chyba nie be¢dzie si¢
waha¢ w wyborze pomigdzy mna a Ludwikiem —
powiedziat sobie w duchu i uniesiony gniewem, za-
pominajac o zwyktlej ostroznosci zawotat glosno:

— Prawda, Ze nie jestem
kochankiem!...

twoim mezem tylko

Lecz Dianna nie data mu dokonczyé zaczgtego
zdania i z rozkosznym wdzigkiem przytulajac si¢
do Ludwika rzekta:

— Ten oto jest moim kochankiem!

— Dianno! — zawotal z rozpacza Lereboulley,
przerazony wyznaniem Dianny. ~— Dianno, masz
jeszcze czas, zastanow si¢!... Ja nic nie styszalem,
nie chcg¢ nic wiedzie¢, zapomn¢ o wszystkiem, ale
nie obchodz si¢ ze mng w tak okrutny sposob... Je-
ste$ niezadowolong i masz stusznos¢,

sig...

gniew uniodst
mnie zbyt daleko... zapomniatem Ty wiesz
jak ci¢ kocham... Dianno!...

Lecz ona byta niewzruszong, biekitne jej oczy
mrozily go chtodnem, oboj¢tnem spojrzeniem. Le-
reboulley oburzyt si¢ wreszcie:

— Niewdzigczna kobieto — rzekl — wstydz sig,
kiedy po tylu dowodach dobroci z mojej strony, po-
zwolitas mi si¢ naprézno upokarza¢ wobec tego
mlodzika! Nikt ci¢ tak nie bedzie kocha¢ jak ja
ci¢ kochatem... Z rados$cia zado$¢ czynilem wszyst-
kim twoim kaprysom i fantazyom.
dnego twego stowa, a nie cofnalbym si¢ przed naj-

wickszem szalenstwem,..

Dos$¢ byto je-

Jeste$ bogata, masz dom

urzadzony z ksigzgcym przepychem... skiniesz
Gdyby$ mi po-
zostata wierng, umierajac przekazatbym ci czg$¢
Je-

stem stary, nie czekataby$ wiec na to dtugo... Dian-

a stan¢ si¢ jeszcze hojniejszym...

mego majatku, gdyz kocham ci¢ jak corke...

no, zastanow si¢... zdaje mi si¢, ze nie masz si¢
nad czem namyslaé... A gdy raz przestapi¢ prog
tego pokoju, wszystko si¢ skonczy, nie wroce juz
wiecej.

Dianna zacze¢ta si¢ Smiaé¢ a $Smiech ten nerwowe
drzenie wywotal w Lereboulleyu i spogladajac na
niego wyzywajaco rzekta oschlym tonem:

— Powrdcisz jesli ja zechcg, doséjabym na cie-
bie zagwizdata.

"Wobec

schylit si¢ jakby chciat upasé na kolana.

tej zuchwalej pogrézki, Lereboulley

— Tak, masz stuszno$¢ Dianno, ja powréce...
czuj¢ to, ale oszczedz mi bolesci rozstania.

I zblizywszy si¢ do niej, uchwycil ja za reke, po-
ciggnat w zagtebienie okna i rzekt pochtaniajac ja
rozplomienionym wzrokiem:

— Co mam uczyni¢ aby$§ mnie nie odpychata od
siebie? Znios¢ wszystko dla twojej mitosci: upo-
korzenie, ze nie jestem tu juz panem a nawet mg-
czarnie zdrady?... Zgadzam si¢ na wszystko... przy-
najmniej nie strac¢ ci¢ w zupeilnosci... Zamkng
oczy na twoje btedy i bede¢ si¢ cieszyl ztudzeniem
szczescia.

— Nie — bezlito$nie odpowiedziata Dianna.

— Kochasz go wigc?

Dianna spojrzata ukradkiem na Ludwika i od-
powiedziala bardziej przyciszonym glosem:

— Zdaje mi si¢ ze tak, gdyz nienawidz¢ z calej
duszy jego zong.

— On nie jest w stanie czyni¢ dla ciebie to co
ja czynitlem. W rok zrujnujesz go ze szcz¢tem...

— Tem lepiej: gdyz ona bgdzie w nedzy!...

Lereboulley roz$miat si¢ lecz §miech ten brzmiat
falszywie i niemito.

— Jezeli do tego tylko dazysz — odpart — to
bardzo predko dojdziesz do zamierzonego celu...
Ale dlaczego odpg¢dzasz mnie Dianno? — dodat
btagajaco — powiedz dlaczego?

— Dom mdj zawsze stoi dla ciebie otworem tak
jak i dla innych moich przyjaciol... Przeciez wolno
ci w nim bywac.

— Nigdy, —

nigdy! zawotat. — Cierpialbym

wtedy za wiele... Stuchaj Dianno, nie doprowa-

dzaj mnie do ostatecznosci! Jestem zdolny posu-
na¢ si¢ do czego$ okropnego, aby ci¢ tylko dla sie-
bie zachowad... Strzez si¢, gdyz moge¢ wszystko po-
wiedzie¢ twemu mezowi...

— I owszem, nie broni¢ ci tego bynajmniej!

— On zabije Ludwika.

— Predzej ciebie wyzwie na pojedynek za to ze$
$mial rzuci¢ potwarz.

A cofajac si¢ od niego dodata:

— Ale odejdzzez juz, znudzite§ mnie... Podsta-
rzate$ si¢ okropnie... Przed rokiem nie bytbys plott
podobnych glupstw.

Lzy gniewu i upokorzenia poptynety z oczu Le-
reboulleya lecz powstrzymat je predko a wstrzasa-
jac gtowa rzekt sttumionym glosem:

— Zegnam cig¢ wiec Dianno.

Potem zwrocit si¢ do Ludwika, ktory gteboko
wzruszony przypatrywat si¢ tej catej scenie.

— A ty mtodziku — rzekt — zaptacisz mi za
wszystko.
Konczac te stowa wyszedt szybko z pokoju.

Olifaunt,
ktora ujmujac dlon jego serdecznym usciskiem,

Wtedy Ludwik przysunat si¢ do pani

jakby chciala zawrze¢ przymierze zgody i pokoju,
odezwata si¢ czule:

— Mowile§ mi o poSwigceniach, jakie ponosisz
dla mnie, lecz przyznasz chyba, ze ija niemniej*
sza dla ciebie poniostam ofiarg.

Ludwik chciat co§ odpowiedzie¢ lecz ona biata
dtonia zamkne¢ta mu usta i z czarujacym udmie-
chem dodata:

— Kochaj mnie,
SZ¢.

o to jedno tylko ci¢ pro-

Nastepnie wsparta na jego ramieniu wrocita do
sali balowej.

Od tej chwili Ludwik zyt w takiem podnieceniu
umystowem i moralnem do jakiego nigdy nie byl
przyzwyczajony. Chcac zastapi¢ Lereboulleya stat
si¢ jeszcze rozrzutniejszym od niego. Préznosé
jego i wymagania Dianny staczaly ustawiczna wal-
ke, wérod ktorej zloto ptyneto strumieniami obfit-
szemi niz krew na polu bitwy. Wkrotce zrozumiat
ze majatek jego nie na dtugo wystarczy, a ze ro-



zmaite interesa i obroty gietdowe byly zrédtem
niewyczerpanych dla senatora dochodow, Ludwik
powiedziat sobie, ze i on powinien sprobowad
Jezeli dotad nie byt czynnym
Lecz teraz ko-

sum pienigdzy

szczgscia. to z po-
wodu wrodzonego swego lenistwa.
nieczno$¢ zarabiania znacznych
zmusita go do zwyci¢zenia niedbalo$ci, zaczat wigc
po raz pierwszy w zyciu pracowaé szczerze i1 wy-
trwale. W wystepku zaczerpnal odwage, ktorej
nie data mu cnota a poniewaz nie byl ograniczo-
nym szcz¢$cie zaczeto mu dopisywaé z poczatku.
Ale zyski gieldowe sg nader chwiejng rzecza,je-
den dzien niepowodzenia niweczy nieraz dlugole-
tnie szczesliwe obroty. Sznkat wigc pewniejszego
srodka i odkryt go wkrobtce.
dzenia podwodnej liny byt juz prawie na ukoncze-
si¢ olbrzymia

Interes przeprowa-

niu; staraniem Lereboulleya zebrata
spotka handlowa i caty $wiat finansowy nietylko
we Francyi ale w catej Europie zajmowal si¢ po-
wodzeniem tak waznego interesu, gdyz z powodu
konkurencyi cena przesytanych depesz zmniejszy-
laby si¢ o potowe co w handlu byloby wielkg do-
godnos$ciag. Anglia okazywata si¢ jawnie nieprzy-
jazna wzglgdem nowego stowarzyszenia i polecila
nawet t¢ sprawe swemu ambasadorowi w Paryzu.
Stowarzyszenie angielskie byto przygotowane pu-
$ci¢ w obieg znaczng liczbe akcyi, aby wziaé gore
nad towarzystwem francuzkiem.

Ale Lereboulley ijego przyjaciele rozporzadzali
takiemi kapitatami, ze zdawalo si¢ iz przewaga
akcyonaryuszow francuzkich nie ulega najmniej-
szej watpliwosci. Skoro tylko parlament wydat-
by prawo dozwalajace na przeprowadzenie liny
transatlantyckiej, ruch gietdowy ustanowilby war-
to$¢ nowych papierow. Zreszta Lereboulley nie
obawial si¢ gtosowania, sam mial przemawiaé na
ogodlnem zebraniu, a ze wigksza cze¢$¢ cztonkéw 1z-
by i Senatu byta mu przyjazna spodziewat sig, ze
sprawa tak korzystna dla kraju, musi znalez¢ po-
parcie.

Ludwik, znajacy doskonale caly ten interes, po-
stanowil zarobi¢ na nim tyle zeby mogt bez kto-
potu zado$§¢ czyni¢ szalonym wymaganiom i roz-
Na zebraniach przygotowaw-
spotykat

rzutnos$ci Dianny.
czych, ktére odbywaly si¢ co tydzien,
wprawdzie Lereboulleya, ale ten chmurny i zasg-
piony unikat go W itali
uktonem lecz jeden do drugiego nie przemoéwil ani

starannie. si¢ zawsze

stowka.

Pewnego dnia Thauziat wzigt Ludwika na stro-
n¢ i rzekl mu:

— Lereboulley chce, abys$ si¢ zrzekl wspodtu-
dzialu w tym interesie, nieprzyjemnie mu ciagle
spotyka¢ si¢ z toba, polecit mi wigc abym si¢ z to-
ba porozumiat... Za warunek ktadzie ci zanie-
chanie budowy liny w twojej fabryce w Saint-De-
nis, jako wynagrodzenie za$ za twoje trudy i stra-
cone korzys$ci, ofiaruje ci pigé kroé sto tysigcy
frankow. Wiem ze$ roboty jeszcze nie zaczal, bo
stowarzyszenie jeszcze nie zatwierdzone... Zdaje
mi si¢ wigc, ze nic na tern nie stracisz, zastanow
si¢ nad ta propozycya.

— Juz si¢ zastanowitem i odmawiam. Czy Le-
reboulleyrdrwi sobie ze mnie? Bo to zarty popro-
stu zadaé¢ abym si¢ wyrzekl tak olbrzymich zyskow
i zaniechaFtego co w umowie juz mi zapewniono.
Naleznos$¢ za robot¢ mam odebra¢ w potowie pie-
nigdzmi, w polowie za$§ w akcyach cztonkéw zato’
zycieli, byloby wigc szalenstwem z mojej strony
wypuszczaé taki majatek zreki. Moj ojciec pro-
jektowat juz co$ podobnego, lecz projekt dojrzat
dopiero po dziesigciu latach. [ ja miatbym za
pi¢¢ kro¢ sto tysigcy frankdéw wyrzec si¢ korzysci
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na ktore pracowali moi poprzednicy,.. Wyborny
jest ten senator.,.

— Czy zadasz wigcej?

— Nie
udziat.

— To zle robisz, méj drogi. Lereboulley bedzie
ci stwarzat ciagte trudnosci.

zgdam nic, nad przyznany mi juz

— Jakiez, naprzyktad?
— O! najrozmaitsze. Bedzie ci zarzucal zla
robote, bedzie ci¢ przesladowat i przez niego opo-
znisz si¢ z wykonczeniem robot. Naturalnie wyto-
cza ci z tego powodu proces, Lereboulley jest chy-
try a nienawidzi ci¢ z calej duszy. Dlaczego
u dyabta wzigles mu t¢ Dianng? Ostrzegatlem cig
przeciez..

— Wszak to najpigkniejsza kobieta w calym
Paryzu...

— Najpigkniejsza kobieta w Paryzu =znajduje
si¢ pod twoim dachem a jest nig pani Herault...
Zatem nie chcesz wejs¢ w uktady?

— Stanowczo nie.

— Strzez si¢ wige, gdyz Lereboulley nie bedzie
ci¢ oszczedzal.

— Nie obawiam si¢ niczego.

— Tern lepiej. W kazdym razie pamigtaj je-
dnak, ze usitlowalem otworzy¢ ci oczy i nie pote-
piaj mnie za to co si¢ staé moze.

— Eh! moéj kochany, porzu¢ te tragiczng posta-
we. Nie idziemy przeciez na wojn¢ lecz rozpoczy-
namy interes handlowy, a cho¢ kto padnie zwycig-
zony, nie przyptaci tego jednak zyciem.

— Daj Boze, aby si¢ twoje przeczucia ziscity.

I zmieniajac ton mowy, Thauziat nagle z powa-
gi przerzucit si¢ w wesotos¢.

— A sir James co6z teraz porabia? — zapy-
tal.

Ludwik zaczal si¢ §miad.

— To co zwykle — odpart.

— Czy grywasz z nim w karty?

— Bron Boze! Szczegscie zanadto dopisuje mu
w kartach.

— Jesli tak to biedny sir James musi bardzo
zatowa¢ Lereboulleya.

— Sadze, ze Lereboulley zalujejeszcze bardziej
towarzystwa sir James... gdyz zdaje misig, ze przy-
jemniejszym dla niego byt mazjak zona... Pomimo
pozornej roznicy, oni dwaj znakomicie porozumie-
wali si¢ ze soba, byly to dwie jakby dla siebie
stworzone istoty i szkoda, ze ich roztaczono... Gdy-
by ich tak mozna pogodzié¢, co myslisz o tern Kle-
mensie?... W kazdym razie wolatbym si¢ wyrzec
Dianny niz udzialu w tak korzystnem przedsig-
bierstwie!

— Czy mowisz na seryo? — zawotlal Thauziat,
badawczo spogladajac na przyjaciela.

— Nie, tylko — odpart chtodno
Ludwik.

— Tern gorzej dla ciebie.

Na tern skonczyla si¢ rozmowa. Ludwik nie zar-
towal, gdy mowil o porzuceniu Dianny. Uczu-
ciem przykuwajacem go do tej kobiety byla mitosé
wtasna, rozwini¢ta u niego do najwyzszego stop-
sprzykrzy-

zartowalem

nia, gdyby nie ona, jarzmo tej mitosci
toby mu si¢ oddawna.

Zmienny i niestaty jak kobieta, znudzilby sig
wpredce podwojnem zyciem, jakie widdl obecnie,
nie dlatego aby obawial si¢ wyrzutow ze strony
zony lub babci, gdyzta ostatnia nie wiedziata o ni-
czem, a Helena databy si¢ raczej zabi¢, niz wyznaé
smutng prawde¢ przed staruszka, ale jedynie z tego
powodu, ze zadowolniwszy fantazy¢ doznawatl juz
Nigdy od owej pamigtnej rozmowy po-
Helena nie wy-

przesytu.
przedzajacej bal u pani Olifaunt,

moéwita do me¢za jednego stowa, ktéoreby mogto za-
krawa¢ na skarge lub wyrzut. Nigdy mezczyzna
pozbawiony do tego stopnia odwagi i godnos$ci nie
miat do czynienia z bardziej szlachetna i dumna
zong. Jesli ptakata, Bog tylko byt $wiadkiem jej
lez i rozpaczy. Miata zaledwie lat dwadziescia pigé,
byta czarujaco pigkna a pomimo to zaniedbanag
i opuszczong: nie przedstawiata si¢ jednak oczom
ludzkim jak nieszczg$liwa ofiara, nie skarzyta sig
przed nikim i nie zwierzata nikomu. Cala jej zem-
sta byta tagodnos$¢ i prostota, dusza zahartowana
w cierpieniu, promiennym blaskiem jasniata w jej
oczach i1 nieprzepartym urokiem otaczata jej po-
Patrzac na jej spokoj i niezwykte zachowa-
nieszczesciu

stac.
nie si¢, wiele 0os6b powatpiewato o jej
a szydercy i ciekawi nie mieli pastwy dla swych
ztosliwych jezyczkow.

(Dalszy cigg nastgpi.)

W MUZEUM
techniczno-przemysfowem —rakowskiem

rozpoczal si¢ w biezacym miesigcu dwudziesty pierw-
szy rok wykladow dla kobiet.

c£»l)a W ydziale nauk przyrodniczych wyktada-
na bedzie: astronomia popularna, minera-

1°gia>geologia, botanika, zoologia, fizyka do$wiad-
czalna i bygiena popularna.

Na Wydziale historyczno-literackim:

a) Przedmioty state: literatura polska,
ra powszechna, historya polska, historya powszech-
na najnowszych czasow, pedagogika. Zamiast da-
wniej wyktadanej estetyki, wprowadzona do egza-
minéw tego wydziatu, historya sztuki w streszcze-
niu.

literatu-

b) Przedmioty niestate: ,,O harmonii barw, ze
szczegolnem uwzglednieniem robodt kobiecych istro-
ju”, ,,0 nauczaniu kobiet matematyki”, ,Pierwsze
zawiazki literatury polskiej”, ,,Pogrobowiec Siczy
Zaporozskiej (losy ostatniego koszowego)”, Mohort
rycerz kresowy, wobec badan dziejowych, ,Dzieje
muzyki ludowej w wiekach $rednich, z uwzglednie-
niem najnowszych badan na tern polu”, ,,O we-
drowkach zwierzat”. Oprocz powyzszych prelek-
cyh jesli pozostang wolne godziny do konca kursu,
to odbedzie si¢ par¢ innych wykladow, ktérych ty-
tuty i nazwiska prelegentoéw zostana ogloszone we
wlasciwym czasie.

Na Wydziale sztuk pigknych: Nauke¢ o budowie
i proporcyach ciata, o ksztaltach zewngtrznych,
0 postawach i ruchach, jakotez o ukladzie rozmai-
tych jego cze¢s$ci w chwili danej akcyi, perspektywa
artystyczna, historya sztuki w streszczeniu wraz
z naukg o stylach (dla uczenie oddzialéw rysunko-
wych, stuchaczek historyczno-literackiego wydziatu
1 szerszej publiczno$ci), historya sztuki obszerniej,
dla poswigcajacych si¢ sztukom pigknym. W b. r.
wyktadane bedzie malarstwo francuzkie X V III
i X IX wieku, historya itechnika materyi tkanych,
Wydzial sztuk pigknych
teoryi ornamen-

kobiernictwo i koronki.
zostanie uzupelniony wyktadami:
tyki ijej zastosowania. W b. r. wprowadzone zo-
stang egzamina z przedmiotéw teoretycznych na

wydziale sztuk pigknych, tak jak to juz ma miej-



see od Jat kilkunastu na wydziatach historyczno-
literackim i nauk przyrodniczych. Egzamina te
nie b¢da obowigzujace dla wszystkich, tylko dla
tych, ktorzy sobie zycza mie¢ dowody gruntowniej-
szego artystycznego wyksztatcenia.

Oddziatéw rysunkowych wolnorgcznych jest pig¢.
W pierwszym oddziale udzielane sa wyktady: ma-
larstwa olejnego i akwarelowego a takze rysunkow
z gipsu, z martwej i zywej natury; w drugim od-
dziale rysunkow z wzorow i gipsOw; w trzecim ry-
sunkOw z wzorow i gipséw; w czwartym rysunkow
figur z gipséw dla uczenie pierwszego oddziatu;
w pigtym (rysunkéw niedzielnych) ze wzorow i gi-
psow, ktore rozpoczng si¢ po nowym roku.

Nadto dla pafh pos$wigcajacych si¢ olejnemu ma-
larstwu, moze by¢ otwartym, gdyby okazata sig
potrzeba, osobny oddziat kompozycyjny, tak jak
to juz bywato w zesztych latach.

Oddziatéw rysunkoéw linearnych jest dwa:

W oddziale 1-ym rysunku jeometrycznego, po-
przedzonego naukg jeometryi i zastosowania tegoz
do przemystlu, ornamentyki i zycia codziennego,
wraz z nauka o cieniach wtasnych i rzucanych.

W oddziale 2-gim rysunkow linearnych, nauki
lawowania, naktadania kolorami i t. p., nauka za$
drzeworytnictwa i kaligrafii ozdobnej, zaleznem
jest od zapisu dostatecznej liczby uczenie.

Glowny kierunek i opieke nad wydziatem sztuk
pigknych i nadal, tak jak ilat zesztych, przyjat ta-
skawie dyrektor szkoly sztuk pigknych p. Jan Ma-
tejko.

Na Wydziale handlowym dla kobiet, rozpoczng
si¢ wyklady wtedy tylko, gdy si¢ zbierze przynaj-
mniej dwana$cie uczenie. Przedmiotami wykta-
danemi beda: rachunkowo$¢ handlowa wraz z nau-
ka o miarach i wagach, prowadzenie ksigg handlo-
wych pojedyncze i podwdjne wraz z naukg o we-
kslach i papierach publicznych i korespondeneya
handlowa. Kurs ten w razie potrzeby bedzie roz-
szerzony i uzupelniony towaroznawstwem, jeogra-
fia handlowa, zarysem ustawy przemystowej i pra-
wa handlowego i t. p.

Na Wydziale gospodarczym pan Karol Langie,
cztonek honorowy Tow. rolniczego wyktadaé be-
dzie: gospodarstwo domowe kobiece; prof. Uniw.
Jagiell. d-r Maksymilian Nowicki bgdzie miat pu-
bliczny wyktad o rybactwie krajowem i gospodar-
stwie rybnem. Inne przedmioty na tym wydziale,
niecobjete powyzszemi prelekcyami, rozpoczng si¢
z poczatkiem Maja, jesli okaze si¢ tego potrzeba.

Rownie tez rozpoczecie lekcyi jezykow obcych:
francuzkiego, niemieckiego, angielskiego i wloskie
go, zalezy od zapisu uczenie.

Szczegdtowe rozktady godzin wyktadowychidru-
kowane programy podaja blizsze objas$nienia i wa-
runki zapisow.

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

0Y  zesztym miesigcu Kuryer Codzienny
rzucit pytanie, majac na mysli kobiety,
w jaki sposdb mozna najpredzej wyjs¢ za maz?
W kwestyitej rozprawy w koétkach towarzyskich,
glownie trudnosci zawierania malzenstw naznacza-
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ty w wygasnigciu uczucia mitosci u mezezyzn
i szukania jedynie przez nich... posaznych pa-
nien.

Pomijajgc obszerniejszy rozbior tak waznego
pytania, po$§wiecimy tylko stdwko tym, co posag
stawiajac po nad wszystko, gotowi jak si¢ to mowi,
w pieklo pdjs¢ za nim, cho¢by na ziemi kark przy-
szto skreci¢ a nogi potamacé. I kreca karki a nade-
wszystko zawodza si¢ straszliwie co do zyskania
owego upragnionego szczg¢Scia, za jakiem gonig
zawzigcie.

Mito$¢ bowiem to nie chorobliwe marzenie bu-
dzacej si¢ jednostki do zycia, to dar Bozy najdro-
gocenniejszy, stodzacy byt na ziemi, ktory bez nie-
go bylby istng katuszg. Inie sadzcie, aby kto§zoso-
bnikéw ludzkich z dziedzictwa daru tego byt usu-
nigty: posiadamy go wszyscy bez zadnego wyjatku,
bez wzglgdu na stanowisko i wyksztatcenie, nawet
ten niezdarny gamajda wiejski co zdata odstrgcza
brudnym swym przystrojeni.

Jezeli tak jest, to czyz cztowiek zdolny domaga-
nie si¢ swej natury spaczyé, np. obchodzi¢ si¢ bez
snu albo pokarmu? Niepodobna! Milo$¢ jest po-
trzeba naszego ducha, mozna ja lekcewazac przy
zawieraniu matzenskiego zwigzku na bok odsungc,
ale wowczas zycie naszego jestestwa duchowego
rozwija¢ si¢ bedzie jak roslina bez stofica, watlo
i chorobliwie. Zapewnianie bowiem poszukujgcych
bogatego ozenienia, iz bez mitosci nie zeniliby si¢
z panna cho¢by posiadajaca gory szczerego ztota
w posagu, jest tylko tudzeniem samego siebie.
Warunek niezb¢dny przy wyborze zony, wiana
w cyfrach ustanowionego, przygluszy wszystko,
mito§¢ zepchnie na podrzedne miejsce a brak
wstretu 1 pewien pocigg 0Ocz nie serca, wezmie za
pokochanie.

Znamy takie malzenstwa z kredka w reku
zawierane, wktorych pozér zrzeczywistoscig Smier-
telng tocza z sobg walke a domaganie si¢ prawa
natury szamoczac dusza obtakanca, skazuje go na
wieczng tesknote i niezadowolenie.

Jakaz to straszna tortura!

£g? Towarzystwo opieki nad ubogiemi matkami, oraz
ich dziecmi. Na odbytem posiedzeniu protektorek
Towarzystwa, komitet gospodarczy przedstawit li-
czne nowe potrzeby Towarzystwa z powodu roz-
szerzenia zaktadu 1 powigkszenia liczby tozek
o cztery. Lozka juz wprawdzie zakupiono, lecz
potrzebne sg poduszki, kotdry i wogoble cate ume-
blowanie nowego oddziatu, przeznaczonegowytacz-
nie dla me¢zatek. Liczba zwlaszcza biednych ma-
tek, szukajacych pomocy w zakladzie, zwigksza si¢
z rokiem kazdym i dzisiaj juz wynosi wigcej niz
potowe wszystkich kobiet, ktoremi si¢ zaktad opie-
kuje.

Scf Prawdziwie wzruszajacy dramat rozegral sig
w ubogiej izdebce na poddaszu domu pod nume-
rem 238 na Pradze.

W posesyi tej od kilku miesiecy mieszkata pani
T., wdowa po zamoznym niegdy$§ obywatelu ziem-
skim, wraz z czworgiem dzieci, na ktérych utrzy-
manie zarabiala lekcyami muzyki. Nadmierna
praca’wycienczyta sily zn¢kanej kobiety i przypra-
wita ja Ociezka chorobg.

Dopiero ostatnia n¢dza, grozaca prawie $mier-
cig gtodowsa, sklonita panig T. do zwrdcenia si¢
0 pomoc do brata, p. J., zamieszkatego w Wilnie
1 uchodzacego za milionera.

Migdzy bratem i siostrg byly dawniej jakie$ nie-
porozumienia i p. J., pomimo rozpaczliwego listu
siostry, nic nie odpisal. Wzmagajaca si¢ z kaz-
dym dniem ne¢dza, sktonita panig T. do zwrdcenia

si¢ o rade do adwokata K., ktory byt kolega jej

me¢za. Szlachetny prawnik w miar¢ mozno$ci przy-
chodzil z pomoca nieszczgéliwej kobiecie, a wjej
imieniu napisat do J. list, majacy na celu porusze-
nie serca braterskiego. Na ten list wlasnie pani
T. w sobotg rano odebrata odpowiedz nadzwyczaj
szorstka, a zarazem stanowcza, iz na zadna pomoc
liczy¢ nie powinna.

Po takiem zniweczeniu wszelkich nadziei, scho-
rowana kobieta powzigla rozpaczliwy zamiar poz-
bawienia si¢ zycia wraz z dzie¢mi przez zaczadze-
nie.

Ponury ten dramat mial si¢ rozegraé w ciggu
nastepnej nocy, z soboty na niedziele. Tymczasem
adwokat K. w sobote, o godzinie 4 po potudniu,
otrzymal telegram z Wilna, donoszacy o naglej
$mierci bezdzietnego J., z nadmienieniem, iz nie-
boszczyk nie zostawil testamentu, a wigc jedyna
siostra staje si¢ ogo6lna spadkobierczyniag catego
majatku. Adwokat, nie tracac czasu, zaraz po
otrzymaniu depeszy pojechal na Prage i dzigki te-
mu pospiechowi zapobiegt wielkiemu nieszcze$ciu,
gdyz wzruszona kobieta przyznala si¢ do rozpacz-
liwego zamachu.

Spadek, jaki si¢ dostanie biednej mieszkance
poddasza, wyniesie okoto 700,000 rs.

£27 Wagon, w ktorym znajdowala si¢ Rodzina
Cesarska podczas wypadku, rozkazano zachowac
na miejscu przy kaplicy, majacej byé wzniesiong
przez gming miasta Charkowa.

£05 Z protokuléow kijowskiego Towarzystwa rol-
niczego, dzienniki russkie przytaczaja nastepujace
szczegdly o projektowanem konsoreyum kapitali-
stow krajowych 1 angielskich, majacem na celu
wywoOz Swiezego migsa za granic¢. Spolka migsna
mie¢ bedzie kapitat 1 milion rubli, z ktérych 900
tysiecy rubli wnosza kapitalisci angielscy, a 100
tysiecy rubli krajowi. Akcye majg rozebraé po-
migdzy soba wilasciciele ziemscy, ktoérzy wybiorg
sktad dyrekcyi.

Pierwszy szlachtuz ma stang¢ w poblizu Winni-
cy, w majatku pana Mazaraki, kosztem 80 tysiecy
rubli.

Zarzad spotki ma znajdowaé si¢ w Londynie,
a dyrekeya w charakterze instytucyi doradczej
w Kijowie.

Do sktadu komitetu wchodzi 70 osoéb z liczby
akcyonaryuszow.

$6= Koszykarstwo. Przy szkole miejskiej w mie-
$cie Aleszki gubernii Tauryckiej utworzony zostat
oddziat rzemie§lniczy, w ktéorym miedzy innemi
ma by¢ wprowadzona nauka koszykarstwa.

Otdéz miejscowy urzad powiatowy ziemski odwo-
tat si¢ do tutejszego magistratu, proszac o zareko-
mendowanie odpowiedniego majstra, ktoryby sig
wyktadu wspomnianego rzemiosta mogt podjacé.

Magistrat ze swej strony polecit urzedowi star-
szych warszawskiego zgromadzenia koszykarzy,
aby zawiadomil o tem wszystkich majstréw cecho-
wych i1 o skutku oferty jaknajsSpieszniej ztozyt re-
lacyg.

Notujgc ta wiadomos¢, z przyjemnos$cig nadmie-
niamy, iz koszykarstwo u nas w ostatnich kilku
latach wielce si¢ rozwinglo i cieszy si¢ szerokim
rozgtosem, czego dowodem fakt, ze z tak dalekich
stron otrzymujemy podobne propozycye.

Sg? Cesarzowa Wiktorya Augusta, malzonka obec-
nego monarchy niemieckiego, otrzymata w tych
dniach od dam berlinskich oryginalny podarunek.
Jest nim fartuszek, zrobiony z biatego jedwabiu
1 opatrzony kosztownemi haftami. Hafty te sta-
nowia girland¢ z pigciu réz, za kazdym za$ z pacz-
kow rozanych wypisano imi¢ jednego z pigciu sy-
néw cesarskich. Podobno komitet dam berlinskich



dtugo debatowatl nad wyborem podarunku dla mo-
narchini, az nareszcie wybor padt na 6w fartuszek.
Dostojna pani przyjeta deputacy¢ dam bardzo
uprzejmie i byta zachwycona tym darem. Miata
tez odezwac si¢ w nastepujace stowa: ,,Wybor, ja-
kiscie panie uczynity, czyni mi niematy zaszczyt;
dowodzi on zaufania jakie we mnie poktadacie,
albowiem fartuszek byl dawniej zawsze symbolem
prawdziwej niewiasty niemieckiej”. Nastepnie za-
wdziata cesarzowa zaraz 6w fartuszek i dodata we-
soto: ,Maz moj zyczy sobie zawsze, abym w domu
chodzita w fartuszku, niewatpliwie wigc i jemu po-
darunek ten zrobi wielka przyjemnos$c¢”.

gg Wielka oszustka. Ciekawa ijak na stosunki
spoteczne w Anglii niezwyczajna spraw¢ kryminal-
ng opisuje korespondent jednego z pism niemiec-
kich: Pigkna, elegancka i dowcipna miss Gordon-
Baillie, w ciagu ostatnich dwoéch lat byla ozdoba
salonéw londynskich; dzienniki illustrowane za-
mieszczaty jej portrety, domy wielkiego swiata wy-
rywaly ja sobie, lordowie i cztonkowie parlamentu
otaczali ja holdami, wyzsi duchowni anglikanscy
podawali ja za wzoér cndt chrzescianskich, znany
prof. Blackie, ttomacz Homera, Aischylosa i Go6-
thego, byt jednym z najgoretszych jej wielbicieli.
Stowem byta ona krélowa mod i perta londynskie-
go ,high-life”. To tez piorunujgce wrazenie w o-
wym $wiecie sprawilo nagle aresztowanie miss
Gordon-Baillie i wytoczenie jej procesu kryminal-
nego o oszustwo. Dopiero z oskarzenia prokura-
tora i rozpraw sadowych dowiedziano si¢ o zagad-
kowem pochodzeniu i przesztosci ,,modnej damy”.
Ot6z byta ona nielegalng corkg praczki i pewnego
milionera, ktory umierajagc zapisat jej 50,000 fst.
Odtad mogta zy¢ zbytkownie, po-
podro-

rocznej renty.
rzucita meza, b. aktora Knight’a Aston’a,
zowalta po Ameryce i Australii, pdzniej w Bzymie,
Florencyi i Brukselli zwracata na siebie powszech-
na uwage, nareszcie wLondynie zawracala wszyst-
kim glowy. Pisywala przytem pigkne wiersze do
tygodnikow, oddawata si¢ czynom filantropijnym
ekwipaze
i przyjecia, az po wyczerpaniu wszelkich zasobow

i marnowata ogromne sumy na stroje,
i kredytu, zaczela falszowaé weksle z pomoca swe-
go kochanka Frosta. Dowiedziano si¢ réwniez, ze
miata lat 35, chociaz przyznawata si¢ tylko do 28,
oraz ze byla matka pigciorga dzieci, ktore po kolei
oddawata do domu podrzutkéw. Proces glosnej
awanturnicy $ciggal przez kilka dni do sali sado-
wej ttumy ciekawych; ostatecznie skazano jag na 5
lat robot przymusowych, za$ jej pomocnika Frosta

na 18 miesigcy wigzienia.

— Zeby daé¢ dowdd jak mi zbrzydto ciggle upo-
minanie si¢ bezskuteczne ozwrot przypadajacej mi
od pana nalezytosci, wykre§lam jej polowe a pro-
SZ¢ O reszte.

— Wspaniato$¢ godna nasladowania, nie chcac
wigc nizej wykre§lam te¢ reszte
i kwita!

si¢ postawic,
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— MJj przyjacielu, jakze mozesz by¢ tak gtu-
pim osltem?

— Czy dlatego, ze jestem panskim przyjacielem,
nazywasz mnie pan glupim oslem?

«— Zegara w sypialni zupeinie nie potrzebujg,
bo jak méj maz wraca wieczorem do domu, to za-
wsze wiem, ktora godzina. Jezeli hatasuje np. to
dwunasta dopiero dochodzi; jezeli wita si¢ uprzej-
mie ipowiada dobranoc, to juz jest najmniej pierw-
sza po poéinocku, a jezeli w saloniku zdejmuje bu-
ty i ktadzie si¢ spa¢ bez §wiatla, to co najmniej
czwarta.

ROZNE MYSLI.

Jacy ludzie, takie panstwo.
La Bruyere.

NOWE KSIAZKI.

2Sra.d.esletiie do Eedakcyi.

Naktadem Redakcyi ,,Przegladu Tygodniowe-
go”, w przektadzie pana Adolfa Dygasinskiego,
ukazata si¢ ostatnia praca znakomitego autora
angielskiego Samuela Smilesa p. t. Zycie 1 praca.
Dzieto to barwnie i zajmujaco napisane, sktada si¢
z nastepujacych rozdzialéw: Jak praca wuszlache-
tnia; wielcy ludzie i wielcy pracownicy; wielcy mto-
dziency; wielcy starcy; rodowod talentu i geniuszu;
literacka niedomaga i przecigzenie umystowe; zdro-
wie i rozrywki; zycie wiejskie 1 miejskie; bezzen-
stwo i malzenstwo; schylek zycia; ostatnie dzieta
wielkich ludzi.

Antologia Prowansalska. W ybor poezyi Truba-
duréow i Felibrow z X1 — X IX wieku, dokonany
i przettomaczony przez Edwarda Por¢bowicza. N a-
ktad i wydawnictwo Redakcyi tygodnika ,,Zycie”.

0 ojcowizng czyli jak sobie jeden chtop z niem-
cami poradzil, z powiesci Bolestawa Prusa p. t.
»Placowka”, skrocita z upowaznienia autora Fau-

styna Morzycka.

ZAWIADOMIENIA.

IATWIERDZONA PMilEr WilOZE WiISZy

najnowsza szkola kroju i szycia sukien okry¢, ubran
dziecinnych i bielizny gf. Elrabokiej. Otwarta zostata
przy znanej oddawna pracowni sukien i okry¢ Pelagii K.
Ztota N. 16.

Uzyskawszy patent wynalazku wParyzu, wyktadam na-
uke¢ kroju krawieczyzny i bielizny w swojej szkole i po
domach, podlug metody wlasnej najnowszej uznanej za

najpraktyczniejszg tatwa do nauki z pomoca tylko miary

i otowka odznaczajaca si¢ przytem szczegdlowa dokta-
dnoscig rysunku i zrgczno$cig formy. Uczenicé po przej-
$ciu kursu otrzymaja patenty legalne. Szkola przyjmu-
je rowniez na nauke strojow, krawatow, neglizy iinnych
przedmiotow, posredniczy w wyszukaniu miejsca swoim
uczenicom. Dostarcza takze form z bibuly na miejscu
i poczta. Uczenice ze wsi moga by¢ przyjete z miesz-
kaniem.

Ksigzka pod tytulem: Nowa Metoda kroju sukien,
okry¢ i ubran dziecinnych jest do nabycia wmojej szkole
i Redakcyi S. Lewentala.

Grabska.

Wiascicielka Szkoly JT.
Krolowie Polscy

na gwiazdke¢ dla mlodziezy, podlug rysun-

kow Tytusa Malcszewskiego, 43 wizerunki

iitografowane z krotkim tekstem w ozdo-

bnej bardzo ksigzeczce, sa do nabycia

w ltedakcyi Tygodnika Mod i Powiesci,

oraz Przyjaciela Dzieci. Cena egzemplarza
2 rs. 30 kopiejek.

PRACOWNIA

MM OKRYC DAMSKICH
AT T T 10 111

W WARSZAWIE

8

ulica Nowo-Senatorska 4.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyatow swoich, jak réwniez
i powierzonych i wykonywa takowe zjak
najwiekszg elegancya, podlug najswiez-
szych modelijak rowniez i cale wyprawy
po cenachbardzo przystgpnych. Tyloletnie
istnienie zaktadu przedstawia zupeina
gwarancye¢ co do sumienno$ci wykonania.

PEZm CIELA GEIECI

numer 47 wyszedt z druku izawiera:

Franciszek Karpinski
chwalca (wiersz). — Zabobony (komedya). —Byt-

(z drzeworytem). — Samo-

nos¢ cesarza Aleksandra I w Malmaison. — Serb
z klasy zamoznej (z drzeworytem). — Opactwo
Melrozu w Szkocyi (z drzeworytem). — Prawdzi-
Do-
datek: Aneczka (z drzeworytem). — Potowa ja-

wa historya. — Z prawdziwych wydarzen.

btuszka (wiersz).—Dobre siostry.—Franus$ (wiersz).
Rozmowy z Mama. — Sroka i zigba (wiersz). —
Odpowiedzi. — Zadania i tamigléwki.

IKS* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

TRESC: Z wystawy przemystowej. — Pie$n (wiersz). — Przesilenie, przez Mary$ Napieralskg (d. ¢.). — Teatr.—Wola, przez Jerzego Ohnet’a, przektad
Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — W muzeum techniczno-przemystowem krakowskiem. — Wiadomos$ci z réznych stron. — Zawiadomienia. W Do-

datku:

loSBoacHO RcHsypoio, Bapmaua, 10 HoHppnl8838r.

Redaktor J. K. tiregorowicz.

Kocham ci¢ i zawsze kocha¢ bedg! (arkusz 6.)

Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



